
MANUAL
DE USUARIO

CAFETERA ELÉCTRICA

Gracias por elegir nuestros electrodomésticos. 
Por favor, lea este manual de usuario 
detenidamente antes de realizar la instalación 
y operación. Conserve para futuras consultas.

Frigilux se reserva el derecho de interpretar 
este manual, que estará sujeto a cualquier 
cambio debido a mejoras del producto sin 
previo aviso.

Modelo

CAFFR-D1501W 

frigilux.com



INSTRUCCIÓN DE SEGURIDAD
Uso previsto

Las siguientes pautas de seguridad están destinadas a prevenir riesgos imprevistos o daños debido al uso 
incorrecto o inseguro del electrodoméstico. Por favor, revisa el embalaje y el electrodoméstico al recibirlo para 
asegurarte de que todo esté intacto y garantizar su funcionamiento seguro. Si encuentras algún daño, contacta 
al minorista o distribuidor. Ten en cuenta que las modificaciones o alteraciones al electrodoméstico no están 
permitidas por razones de seguridad. El uso indebido puede causar peligros y la pérdida de reclamos de 
garantía.
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Explicación de símbolos

Peligro
Este símbolo indica que existen peligros para la vida y la salud de las personas 
debido a gases extremadamente inflamables.

Advertencia de voltaje eléctrico
Este símbolo indica que existe un peligro para la vida y la saludde las personas 
debido al voltaje.

Advertencia
La palabra de señal indica un peligro con un nivel de riesgo medio que, si no se 
evita, puede resultar en muerte o lesiones graves.

Precaución
La palabra de señal indica un peligro con un grado bajo de riesgo que, si no se evita, 
puede resultar en lesiones leves o moderadas.

Atención
La palabra de señal indica información importante (por ejemplo, daño a la propiedad), 
pero no un peligro.

Observar instrucciones
Este símbolo indica que un técnico de servicio debe operar y mantener este 
electrodoméstico únicamente de acuerdo con las instrucciones de operación.

Símbolo de prevención de quemaduras
La superficie tiende a calentarse durante el uso.
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Asegúrate de seguir estas instrucciones

Para evitar accidentes o lesiones al usuario, a otras personas, y daños a la propiedad, por favor sigue 
las instrucciones a continuación.

PRECAUCIÓN
No desarmes, repares ni modifiques este 
electrodoméstico.

No dañes el cable de alimentación ni el enchufe.

No uses el electrodoméstico si el cable de 
alimentación o el enchufe están dañados o 
si el enchufe está flojo en la toma de corriente.

No enchufes ni desenchufes el enchufe con las 
manos mojadas.

No sumerjas el electrodoméstico, el cable 
de alimentación ni el enchufe en agua, ni 
los salpiques con agua.

No dejes que el cable de alimentación cuelgue 
del borde de la mesa o encimera, ni toque 
superficies calientes.

No permitas que los bebés y niños jueguen 
con el material de embalaje.

No toques ni acerques tu cara a los lugares de 
donde salga vapor.

No uses el electrodoméstico sin la jarra de vidrio
o con otras jarras que no sean la proporcionada.

Este electrodoméstico puede ser utilizado 
por niños de 8 años en adelante si han sido 
supervisados o instruidos sobre el uso seguro 
del electrodoméstico y si entienden los riesgos 
involucrados.

La limpieza y el mantenimiento no deben ser 
realizados por niños, a menos que tengan más 
de 8 años y estén supervisados.

Mantén el electrodoméstico y su cable fuera 
del alcance de niños menores de 8 años.

Los niños deben ser supervisados para 
asegurarse de que no jueguen con el 
electrodoméstico.

Si el cable de alimentación está dañado, debe ser 
reemplazado por el fabricante, su agente 
de servicio o personas calificadas de manera 
similar para evitar cualquier peligro.

Mantén siempre a los bebés y niños alejados del 
electrodoméstico, incluyendo el cable de 
alimentación.

Deja de usar el electrodoméstico de inmediato y 
desenchúfalo en el caso poco probable de que 
deje de funcionar correctamente.

Asegúrate de que el voltaje indicado en la 
etiqueta del electrodoméstico sea el mismo 
que el de tu suministro local. Además, evita 
enchufar otros dispositivos en la misma toma 
para evitar el sobrecalentamiento eléctrico. 
Sin embargo, si conectas varios enchufes, 
asegúrate de que la potencia total no exceda 
la potencia nominal de la toma.

Inserta el enchufe firmemente.

Desempolva el enchufe regularmente.

No uses el electrodoméstico si la superficie está 
agrietada.

Nunca dejes el electrodoméstico sin supervisión 
durante su funcionamiento.

No utilices el electrodoméstico para ningún 
propósito que no sea los descritos en estas 
instrucciones.

No toques las superficies calientes, como la placa 
de calentamiento o la superficie superior de la 
unidad principal mientras el electrodoméstico 
esté en uso o inmediatamente después de su 
uso.

No muevas el electrodoméstico cuando la jarra 
de vidrio esté en su lugar.

No retires la jarra de vidrio mientras está en 
proceso de preparación.
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9. Appliances are not intended to be operated by means of 
an external timer or separate remote-control system.

10. WARNING: If the surface is cracked, switch off the 
appliance to avoid the possibility of electric shock.

11. Always put the ingredients to be fried in the basket, to 
prevent it from coming into contact with the heating 
elements.  

12. Do not cover the air inlet and the air outlet openings while  
the appliance is operating.  

13. Do not fill the pan with oil as this may cause a fire hazard. 
14. Never touch the inside of the appliance while it is 

operating. 
15. During hot air frying, hot steam is released through the air 

outlet openings. Keep your hands and face at a safe 
distance from the steam and from the air outlet openings. 
Also be careful of hot steam and air when you remove the 
pan from the appliance. 

16. Immediately unplug the appliance if you see dark smoke 
coming out of the appliance. Wait for the smoke emission 
to stop before you remove the pan from the appliance.

17.Keep the appliance and its cord out of reach of children 
less than 8 years.

18.      The surface are liable to get hot during use.
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No uses el electrodoméstico en los siguientes 
lugares:

El cafetera no debe colocarse en un gabinete 
mientras esté en uso.

No utilices una toma de corriente de baja 
calidad, ya que podría causar un incendio 
fácilmente.

No coloques el electrodoméstico cerca de la 
estufa, ya que podría provocar un incendio.

Mantén limpia la mesa en la que se coloca el 
electrodoméstico y evita la contaminación con 
aceite.

El rango óptimo para el electrodoméstico y 
otros productos es de 30 cm de distancia por 
encima.

Asegúrate siempre de que el electrodoméstico 
esté apagado y desenchufa el enchufe de la 
toma cuando no esté en uso, antes de moverlo 
y limpiarlo.

Mantén siempre a los bebés y niños alejados 
del electrodoméstico, incluyendo el cable de 
alimentación.

Deja de usar el electrodoméstico de inmediato 
y desenchúfalo en el caso poco probable de 
que deje de funcionar correctamente.

Asegúrate de que el voltaje indicado en la 
etiqueta del electrodoméstico sea el mismo 
que el de tu suministro local. Además, evita 
enchufar otros dispositivos en la misma toma 
para evitar el sobrecalentamiento eléctrico. Si 
conectas varios enchufes, asegúrate de que la 
potencia total no exceda la potencia nominal 
de la toma.

Inserta el enchufe firmemente.

Desempolva el enchufe regularmente.

No uses el electrodoméstico si la superficie 
está agrietada.

Nunca dejes el electrodoméstico sin 
supervisión durante su funcionamiento.

No utilices el electrodoméstico para ningún 
propósito que no sea los descritos en estas 
instrucciones.

No toques las superficies calientes, como la 
placa de calentamiento o la superficie superior 
de la unidad principal mientras el electrodoméstico 
esté en uso o inmediatamente después de su uso.

No muevas el electrodoméstico cuando la jarra 
de vidrio esté en su lugar.

No retires la jarra de vidrio mientras está en 
proceso de preparación.

No muevas el electrodoméstico sujetándolo
 por la tapa.

No abras la tapa mientras esté en proceso de 
preparación y justo después de su uso.

No insertes ningún objeto en los huecos.

No uses el electrodoméstico cerca de una pared, 
muebles o en espacios cerrados, como en un armario 
empotrado.

Asegúrate de sujetar el enchufe al desenchufar el 
cable de alimentación.

Nunca tires del cable de alimentación.

Deja que el electrodoméstico se enfríe antes de 
manipularlo, moverlo o limpiarlo.

Ten cuidado de no tropezar o quedar atrapado
en el cable de alimentación mientras está en uso.

Asegúrate de limpiar el electrodoméstico 
después de cada uso.

Cuando manipules la jarra de vidrio con café 
caliente dentro, no abras la tapa de la jarra 
de vidrio. El líquido caliente puede salpicar o 
derramarse sobre tu mano.
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Nota:

No llenes el tanque de agua con ningún otro 
líquido que no sea agua, como leche o agua 
caliente. (Esto puede causar un mal 
funcionamiento).

No coloques la jarra de vidrio sobre fuentes de 
calor o en el microondas. (Esto puede causar 
que la jarra de vidrio se rompa).

No uses el electrodoméstico en exteriores.

No enciendas el interruptor sin agua. (Esto 
puede causar un mal funcionamiento).

La limpieza y el mantenimiento no deben 
ser realizados por niños sin supervisión.

•

•

•
•

•



ESPECIFICACIONES
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Modelo del producto MA-D1501W1 
Voltaje 127V~ 
Frecuencia 50/60Hz 
Potencia nominal 1000W 
Can�dad máxima de agua 12 tazas 

 

Este electrodoméstico está destinado para ser utilizado en hogares y aplicaciones similares, tales como:

Áreas de cocina para el personal en tiendas, oficinas y otros entornos de trabajo.

Casas de campo.

Por clientes en hoteles, moteles y otros entornos residenciales; en entornos tipo cama y desayuno.

•
•
•



VISIÓN GENERAL DEL PRODUCTO
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NOTA
Todas las imágenes en este manual son solo para fines de explicación. Cualquier discrepancia entre el objeto real 
y la ilustración en el dibujo estará sujeta al objeto real.

Lid

Housing

Carafe lid

Carafe handle 

Showerheadv

Removable
funnel

Water tank

Water gauge

Carafe

Power switch 
with indicator



INSTRUCCIONES DE OPERACIÓN
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Preparación de café

Conecta el enchufe a la toma de corriente.

Antes de usarlo por primera vez, se recomienda lavar la máquina utilizando el modo depreparación 
de café, ¡por supuesto, sin polvo de café!

Prepara tu café

Abre la tapa superior y llena cuidadosamente el tanque de agua con agua de la jarra. Puedes leer el 
nivel de agua en el indicador de nivel de agua.
 
Cierra la tapa superior. Nota que la tapa debe estar correctamente ajustada.

Asegúrate de que la jarra esté colocada correctamente en su posición.

Presiona el interruptor hacia el lado "ON" y el electrodoméstico comenzará a funcionar. Luego, la luz 
roja se encenderá.

Cuando el proceso de preparación haya finalizado, puedes retirar la jarra del electrodoméstico para 
disfrutar de tu café.

Coloca un filtro de papel en el embudo.

Vierte el café molido en el filtro de papel.

Cómo usar
NOTA:

Al llenar con café molido, asegúrate de no verterlo en el tanque de agua. 
(Podría causar un mal funcionamiento).

No llenes con agua más allá de la escala 12.

No llenes el tanque de agua con agua caliente. (Podría salir mucho vapor). No añadas agua mientras 
se está preparando el café.

Molido para preparar
1 taza aproximadamente 125 mL
 

Café preparado Café molido (g) 
4Tazas   22 g 
6Tazas 33g 
8Tazas 44 g 
10Tazas 55g 
12Tazas 66g 

 

 

•
•

•

•
•
•

•

•
•

•

•
•



Preparación

Cuando el proceso de preparación haya 
terminado, espera un momento hasta que 
el café caliente haya pasado por el filtro/cesta 
y haya llegado a la jarra de vidrio.

Espera un momento para abrir la tapa 
inmediatamente después de su uso. Puede 
salir vapor de la unidad. 
(Podría causar quemaduras).

El café está caliente, retira la jarra de vidrio 
lentamente. 
(El café caliente podría derramarse).

Cuando manipules la jarra de vidrio con café 
caliente, no abras la tapa de la jarra. El líquido 
caliente podría salpicar o derramarse sobre tu 
mano. (Podría causar quemaduras).

Al retirar la jarra de vidrio, tira de ella hacia el 
mango.

Para mantener el café caliente, deja el 
interruptor en la posición de encendido. Para 
un mejor sabor, no se recomienda mantenerlo 
caliente por mucho tiempo.
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Después del uso

Desenchufa la cafetera después de usarla. 
Si tienes agua restante en el tanque de agua, 
enciende la cafetera y descarga el agua en la 
jarra, luego deséchala.

Descripción Funcional

Función anti-goteo: El consumidor puede sacar 
la jarra durante la cocción y la válvula 
anti-goteo funcionará y no se derramará café. 
El goteo comenzará de nuevo después de 
colocar la jarra en la posición sobre la placa.
Para evitar desbordamientos del filtro, nunca 
saques la jarra por más de 20 segundos. Si es 
necesario, apaga el electrodoméstico después 
de quitar la jarra.

Auto Keep Warm: Si la cafetera no se apaga 
manualmente, mantendrá el café caliente 
automáticamente.

Dispositivo de control de temperatura: Cuando 
el electrodoméstico está en la posición "ON" 
sin agua en el tanque o después de haber 
terminado de preparar el agua, la temperatura 
aumentará y el dispositivo de control de 
temperatura cortará la energía 
automáticamente a la temperatura requerida.

Dispositivo de fusible térmico: Este 
electrodoméstico está equipado con una 
segunda protección de temperatura. En caso 
de que el dispositivo de control de 
temperatura falle, el dispositivo de fusible 
térmico cortará la energía. Luego, desenchufa 
el electrodoméstico de inmediato.

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•



LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

Asegúrate de desconectar el electrodoméstico 
de la fuente de alimentación eléctrica antes de 
limpiarlo.

Espera a que todo el electrodoméstico 
se enfríe antes de limpiarlo.

El electrodoméstico debe limpiarse con un 
paño suave humedecido con jabón suave y 
secarse.

La jarra se puede limpiar con agua tibia, un 
poco de líquido lavavajillas y un cepillo suave.

No laves la jarra en el lavavajillas.
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Descalcificación

Para asegurarte de que tu cafetera siga produciendo 
un café perfecto, será necesario descalcificarla de vez 
en cuando. La frecuencia dependerá de la dureza del 
agua en tu área y de la frecuencia con la que uses la 
cafetera. Si usas tu cafetera una o dos veces al día, se 
deben seguir las siguientes pautas para la 
descalcificación:

Agua blanda, cada 6 meses.

Agua media, cada 2-3 meses.

Agua dura, cada 6-8 semanas.

NOTA ESPECIAL

Nunca sumerjas todo el producto en agua.

No desarmes el producto. El producto solo debe 
ser reparado por el Servicio Técnico autorizado 
o Centro de Servicio.

No repares el cable de alimentación por ti mismo 
ni utilices el producto si el cable de alimentación 
está dañado. Contacta con el Servicio Técnico 
autorizado o Centro de Servicio designado 
inmediatamente.

CONSEJO AMBIENTAL

Un aparato electrónico, cuando ya no sea 
capaz de funcionar, debe desecharse con el 
menor impacto ambiental posible.

El electrodoméstico debe desecharse de 
acuerdo con las normativas locales de tu 
municipio. En la mayoría de los casos, puedes 
desechar el aparato en el centro de reciclaje 
local.

Los pozos de café y los filtros se pueden 
desechar en un contenedor de compost.

•

•

•

•

•

•
•
•

•
•

•

•

•

•
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SOLUCIÓN DE PROBLEMAS 
El funcionamiento de tu electrodoméstico puede generar errores y fallos. Las siguientes tablas contienen 
posibles causas y notas para resolver un mensaje de error o mal funcionamiento. Se recomienda leer la tabla 
a continuación detenidamente para ahorrar tiempo y dinero que podría costar llamar al centro de servicio.
Por favor, revisa los siguientes puntos antes de solicitar servicio técnico.
 

PROBLEMA SOLUCIÓN 
El café molido se derrama del filtro • Se agregaron más de 10 cucharadas de café molido 

(niveladas) con la cuchara medidora proporcionada. 
--- No agregues más de 10 cucharadas (niveladas) de café 
molido con la cuchara medidora proporcionada. 
 

La velocidad de preparación es lenta o no sale café. La cal se adhiere en la tubería de agua en el tanque de 
agua. 
Limpia el tanque de agua con ácido cítrico. 

Aparecen posos de café en la taza. • Se ha u�lizado el filtro para café molido fino. 
Intenta usar un filtro de papel en lugar del filtro. 
(Recomendamos usar un filtro de papel en cono #4). 

 

 



ELIMINACIÓN Y RECICLAJE 

Cumplimiento con la Directiva RoHS 

El producto que has comprado cumple con la Directiva 
RoHS de la UE (2011/65/UE). No contiene materiales 
dañinos ni prohibidos especificados en la Directiva.

Instrucciones importantes para el medio ambiente

Cumplimiento con la Directiva RAEE y eliminación 
del producto desechado:
Este producto cumple con la Directiva RAEE de la UE 
(2012/19/UE). Este producto lleva un símbolo de 
clasificación para residuos de equipos eléctricos y 
electrónicos (RAEE).

Este símbolo indica que este producto no debe 
eliminarse junto con otros desechos domésticos al 
final de su vida útil. El dispositivo usado debe ser 
devuelto a un punto de recolección oficial para el 
reciclaje de dispositivos eléctricos y electrónicos. 
Para encontrar estos sistemas de recolección, 
contacta a tus autoridades locales o al minorista 
donde compraste el producto. Cada hogar 
desempeña un papel importante en la recuperación 
y el reciclaje de electrodomésticos viejos. La 
eliminación adecuada de los electrodomésticos 
usados ayuda a prevenir posibles consecuencias 
negativas para el medio ambiente y la salud humana.

Información del paquete

Los materiales de embalaje del producto están 
fabricados con materiales reciclables de acuerdo 
con nuestras Regulaciones Nacionales sobre el Medio 
Ambiente. No deseches los materiales de embalaje 
junto con los residuos domésticos u otros desechos. 
Llévalos a los puntos de recolección de materiales 
de embalaje designados por las autoridades locales.
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